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RADETS DIREKTIV
av den 21 december 1977

om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om torkar- och
spolarsystem for motorfordon

(78/318/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DI-
REKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?), och

med beaktande av foljande:

De tekniska krav som motorfordon méaste uppfylla enligt nationell lag-
stiftning géller bl.a. deras torkare och spolare.

Dessa krav skiljer sig &t i de olika medlemsstaterna. Det &ar dérfor
nddvéndigt att alla medlemsstater antar samma krav, antingen som till-
dgg till eller i stéllet for sina nuvarande bestimmelser, sérskilt for att
dérmed for alla fordonstyper medge det forfarande for EEG-typgodkén-
nande som anges i radets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970
om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkénnande
av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon (?), senast dndrat genom
direktiv 78/315/EEG ().

Det dr Onskvért att utforma de tekniska kraven si att de far samma
malséttning som det arbete som utfors i drendet inom FNs ekonomiska
kommission for Europa.

Dessa krav giller for motorfordon i kategori M; (den internationella
klassificeringen av motorfordon anges i bilaga 1 till direktiv 70/156/
EEG).

Tillndrmningen av nationell lagstiftning om motorfordon innefattar med-
lemsstaternas dmsesidiga erkdnnande av de kontroller som utfors av var
och en av dem pa grundval av de gemensamma kraven.

Vindrutespolare salufors redan sévél separat som efter det att de har
monterats pa ett fordon. Om det dr mdjligt att kontrollera dem innan de
monteras pa ett fordon, kan deras fria rorlighet underléttas genom in-
forande av EEG-typgodkénnande for sddana system, som betraktas som
separata tekniska enheter enligt artikel 9a i direktiv 70/156/EEG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv avses med fordon varje motorfordon i kategori M; (
» M1 enligt definitionen i bilaga 2 A till direktiv 70/156/EEG <)

(1) EGT nr C 118, 16.5.1977, s. 33.
() EGT nr C 114, 11.5.1977, s. 8.
() EGT nr L 42, 23.2.1970, s. 1.
(*) EGT nr L 81, 28.3.1978, s. 1.
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avsett att anvéndas pa védg, som har minst fyra hjul och som ar kon-
struerat for en hogsta hastighet som &verstiger 25 km/tim.

Artikel 2

Ingen medlemsstat far végra att bevilja EEG-typgodkénnande eller na-
tionellt typgodkénnande for ett fordon av skdl som hénfor sig till vind-
rutespolaren och vindrutetorkaren, eller for en vindrutespolare, om

— fordonet uppfyller kraven i M1 de relevanta bilagorna <« vad
giller vindrutespolaren och vindrutetorkaren,

— vindrutespolaren, betraktad som en separat teknisk enhet » M1 en-
ligt artikel 2 i direktiv 70/156/EEG <, uppfyller tillimpliga krav
enligt bilaga 1,

— fordonet &r forsett med en vindrutespolare som har beviljats typgod-
kénnande som en separat teknisk enhet P MI1 enligt artikel 2 i
direktiv 70/156/EEG <« och har installerats enligt de krav som fast-
stélls 1 6.2.5 i bilaga 1.

Artikel 3

1. Ingen medlemsstat fir végra att registrera ett fordon eller forbjuda
att det salufors, tas i bruk eller anvinds av skdl som hénfor sig till

— fordonets vindrutetorkare och vindrutespolare om dessa uppfyller
kraven i PMI de relevanta bilagorna <,

— fordonets vindrutespolare om denna har beviljats typgodkénnande
som en separat teknisk enhet PMI1 enligt artikel 2 i direktiv
70/156/EEG <« och installerats enligt de krav som faststélls i
6.2.5 i bilaga 1.

2. Ingen medlemsstat fir forbjuda att en vindrutespolare som anses
som en separat teknisk enhet P M1 enligt artikel 2 i direktiv 70/156/
EEG <« saluférs om systemet Overensstimmer med en typ som har
beviljats typgodkdnnande enligt artikel 2 andra strecksatsen.

Artikel 4

En medlemsstat som har utfirdat EEG-typgodkénnande skall vidta de
atgédrder som krévs for att hélla sig underrittad om varje &dndring av en
sddan del eller egenskap som anges i bilaga 1 punkt »>MI1 2.1 <.
Denna medlemsstats behoriga myndigheter skall besluta om nya prov-
ningar skall utféras pa den &ndrade fordonstypen och om en ny prov-
ningsrapport skall upprittas. Om dessa provningar visar att kraven i
detta direktiv inte har uppfyllts, skall dndringen inte godkénnas.

Artikel 5

Alla nddvandiga éndringar for att anpassa kraven i P M1 bilagorna <«
till den tekniska utvecklingen skall antas enligt det férfarande som fast-
stills i artikel 13 i direktiv 70/156/EEG.

Detta forfarande skall dock inte tillimpas for &dndringar som infor krav
for andra torkare och spolare &n de som anvinds for vindrutan.

Artikel 6

1.  Medlemsstaterna skall sétta i kraft de bestimmelser som &r ndd-
vindiga for att folja detta direktiv inom 18 ménader frén dess anmélan
och skall genast underrétta kommissionen om detta.
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2. Medlemsstaterna skall se till att de centrala bestimmelser i natio-
nell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv overldmnas till kommissionen.

Artikel 7

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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Bilaga 1:

Bilaga 2:

Bilaga 3:

Bilaga 4:

Bilaga 5:

Bilaga 6:

Bilaga 7:

Bilaga 8:

Bilaga 9:

BILAGEFORTECKNING

> M1 Riéckvidd, definitioner, ansékan om EEG-typgod-
kénnande, beviljande av EEG-typgodkinnande, specifika-
tioner, provningsforfarande, mérkning, &ndringar av god-
kénnanden,  produktionsverensstimmelse < »MI1
—d

Forfarande for bestimning av H-punkten och den verkliga
ryggstodsvinkeln och for kontroll av R- och H-punkternas
relativa lagen och forhallandet mellan den konstruktiva
ryggstodsvinkeln och den verkliga ryggstddsvinkeln
>PMI —— «

Metod for att bestimma mattforhallanden mellan fordo-
nets priméra referenspunkter och det tredimensionella re-
ferensrutniitet P M1 ———— «

Forfarande for att bestimma siktfélten i forhallande till V-
punkterna pa vindrutorna pa fordonen i kategori M,

PMI ———————— <

Foreskrifter for provningsblandning for provning av vind-
rutetorkare och vindrutespolare »M1 ———— «

» M1 Informationsdokument (fordon) <«

» M1 Informationsdokument (separat teknisk enhet) <

Typgodkinnandeintyg (fordon)

Typgodkéannandeintyg (separat teknisk enhet)
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RACKVIDD,

BILAGA 1

DEFINITIONER, ANSOKAN oM EEG-

TYPGODKANNANDE, ' SPECIFIKATIONER,
PROVNINGSFORFARANDE, =~ MARKNING, ~ ANDRINGAR AV
GODKANNANDEN, PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

>MI 2.1 <

M1 2.1.1 <

Ml 213 <
Ml 22 <

M1 221 <

>Ml 23 <

RACKVIDD

Detta direktiv géller for forarens siktfilt over 180° framat i
fordon i kategori M.

Direktivets syfte &r att siakerstélla god sikt under svéra véder-
forhéllanden genom att sérskilt ange kraven pa vindrutetorkare
och vindrutespolare for fordon i kategori M.

Kraven i detta direktiv dr formulerade sé att de géller for for-
don i kategori M; dér foraren sitter till vénster. Fér fordon i
kategori M; dér foraren sitter till hoger, skall dessa krav till-
lampas genom att kriterierna dndras pa lampligt sétt.

DEFINITIONER

Fordonstyp vad giller vindrutetorkare och vindrutespolare

Med fordonstyp vad giller vindrutetorkare och vindrutespolare
avses fordon som inte dr olika i friga om sédana visentliga
faktorer som

de yttre och inre formerna och inredningen inom det omrade
som anges i avsnitt 1, vilka kan péverka sikten,

vindrutans form och maétt och dess fasten néar dessa sannolikt
inverkar pa siktfilten som anges i bilaga 4,

vindrutetorkarens och vindrutespolarens egenskaper.
Tredimensionellt referensrutnét

Med tredimensionellt referensrutndt avses ett referenssystem
som bestér av ett vertikalt ldngsplan x-z, ett horisontellt plan
x-y och ett vertikalt tvdrplan y-z (se figur 2 i bilaga 3). Rut-
nétet anvdnds for att bestimma mattforhallandena mellan kon-
struktionspunkternas ldgen pé ritningarna och deras ligen pa
sjdlva fordonet. Forfarandet for att placera ut fordonet i forhal-
lande till rutnitet beskrivs i bilaga 3. Alla koordinater som
anges till marknollpunkten skall utgé fran ett fordon i korklart
skick (enligt definitionen i 2.6 i bilaga 1 till direktiv 70/156/
EEG) med en passagerare i framsétet med vikten 75 kg + 1 %.

Fordon som é&r utrustade med hjulupphéngning som medfor att
deras markfrigdng kan justeras skall provas med den instillning
som tillverkaren anger som den normala.

Priméra referenspunkter

Med primdra referenspunkter avses hal, ytor, mirkningar och
identifieringstecken pad fordonets kaross. Vilken typ av refe-
renspunkter som anvéinds och varje punkts lidge i forhallande
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> M1

> M1

>M1

> M1

> M1

> M1

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

till x-, y- och z-koordinaterna i det tredimensionella rutnitet
och till ett konstruktivt markplan skall anges av fordonstillver-
karen. Dessa punkter far utgdras av de styrpunkter som an-
vinds vid sammanséttningen av karosseriet.

Verklig »MI1 torso <vinkel

(Se bilaga 2.)

Konstruktiv. »M1 torso <dvinkel
(Se bilaga 2.)

V-punkter

Med V-punkter avses de punkter i passagerarutrymmet vars
lagen bestdms av vertikala langsplan som gér genom centrum
av framsitets yttersta konstruktiva instdllningslédgen och i for-
hallande till R-punkten och ryggstddets konstruktiva vinkel,
och dessa punkter anvinds for att kontrollera dverensstimmel-
sen med kraven pa siktfilt (se bilaga 4).

R-punkt eller siitesreferenspunkt
(Se bilaga 2.)

H-punkt

(Se bilaga 2.)

Vindrutans referenspunkter

Med vindrutans referenspunkter avses de punkter som ligger i
skdrningen mellan vindrutans utvéndiga yta och linjer som ut-
stralar framat fran V-punkterna.

Vindrutans genomskinliga omrade

Med vindrutans genomskinliga omrdde avses det omrade pa ett
fordons vindruta eller annan glasyta vars ljusgenomslapplighet,
maétt i rat vinkel mot ytan, inte dr mindre dn 70 %.

Sitets horisontella instillningsomrade

Med sdtets horisontella instdillningsomrdde avses det omrade
for normala korstéllningar som har utformats av fordonstillver-
karen for instillning av forarsétet lings x-axeln (se 2.3).

Sitets utokade instillningsomrade

Med sdtets utdkade instillningsomrdade avses det omrade som
har utformats av fordonstillverkaren for instillning av sitet
langs x-axeln (se 2.3) utéver omradet for normala korstall-
ningar enligt 2.13 och som utnyttjas for att omvandla sitena
till séngar eller for att underlatta instigning i fordonet.

Vindrutetorkare

Med vindrutetorkare avses ett system som bestar av en anord-
ning for att torka av vindrutans utvindiga yta, samt tillbehor
och mandverorgan som dr nodvéndiga for att starta och stoppa
anordningen.

Vindrutetorkarfalt

Med vindrutetorkarfilt avses det omrade pa en vét vindrutas
utvindiga yta som torkas av vindrutetorkaren.

Vindrutespolare

Med vindrutespolare avses ett system som bestar av en anord-
ning for att forvara vitska och for att anbringa vétskan pa
vindrutans utvdndiga yta, samt mandverorgan for att starta
och stoppa anordningen.
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vB
»>Mil 2.16 4 Manéverorgan for vindrutespolare
Med mandverorgan for vindrutespolare avses en anordning
eller ett tillbehor for att starta och stoppa vindrutespolaren.
Start och stopp av vindrutespolaren kan vara samordnade
med mandvreringen av vindrutetorkaren eller vara helt obe-
roende av denna.
> M1l 2.17 « Vindrutespolarpump
Med vindrutespolarpump avses en anordning som Overfor
vindrutespolarvitskan fran behéllaren till vindrutans utvindiga
yta.
vMI
2.18 Munstycken
Med munstycke avses en anordning som har till uppgift att
rikta vindrutespolarvitskan mot vindrutan.
VB
»Mil 2.19 « Vindrutespolarens funktion
Med vindrutespolarens funktion avses vindrutespolarens for-
méga att avge vitska till malomradet pa vindrutan utan att
nagon slang i spolaren borjar licka eller lossnar vid normal
anvéndning.
3. ANSOKAN OM EEG-TYPGODKANNANDE
3.1 Ansokan om EEG-typgodkinnande for en fordonstyp vad
giller dess vindrutetorkare och vindrutespolare
vmi
3.1.1 Ansokan om EEG-typgodkdnnande enligt artikel 3.4 i direktiv
70/156/EEG for en fordonstyp vad géller dess torkar- och spo-
larsystem skall lamnas in av fordonstillverkaren.
3.1.2 En mall till informationsdokument visas i bilaga 6.
vB
»Mil 3.1.3 <« Ett fordon som &r representantivt for den fordonstyp som skall
godkdnnas skall tillhandahéllas den tekniska tjanst som skall
utfora typgodkénnandeprovningarna.
32 Ansokan om EEG-typgodkinnande for en typ av vindru-
tespolare som separat teknisk enhet
VM1

321 Ansokan om EEG-typgodkdnnande enligt artikel 3.4 i direktiv
70/156/EEG for en fordonstyp vad géller dess torkar- och spo-
larsystem som en separat teknisk enhet skall ldmnas in av

fordonstillverkaren.
322 En mall for informationsdokumentet visas i bilaga 7.
323 Ett exemplar av systemtypen som skall godkénnas skall lamnas

till den tekniska tjanst som utfor provningarna. for typgodkén-
nande. Den tekniska tjénsten kan vid behov begira ytterligare
ett exemplar. Exemplaren skall pa ett klart lasbart och outplan-
ligt sitt vara forsedda med sokandens firmabeteckning eller
varumirke och en typbeteckning.

4. BEVILJANDE AV TYPGODKANNANDE

4.1 Om de relevanta kraven &r uppfyllda skall EEG-typgodkén-
nande enligt artikel 4.3 och 4.4 i direktiv 70/156/EEG beviljas.

42 En mall for EEG-typgodkénnandeintyg visas i:
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4.2.1 Bilaga 8 for ansokan enligt 3.1.
422 Bilaga 9 for ansokan enligt 3.2.

43 Ett godkdnnandenummer enligt bilaga 7 i direktiv 70/156/EEG
skall tilldelas varje fordonstyp eller torkar- och spolarsystem
som godkdnns. Samma medlemsstat fir inte tilldela samma
nummer till en annan fordonstyp eller typ av torkar- och spo-
larsystem.

5. KRAV
5.1 Vindrutetorkare

5.1.1 Varje fordon skall vara forsett med minst en automatisk vind-
rutetorkare, dvs. ett system som, ndr motorn &r iging, kan
arbeta utan annat ingripande av foraren &n det som behovs
for att starta och stoppa vindrutetorkaren.

5.1.2 Vindrutetorkarfiltet skall ticka minst 80 % av det siktfdlt B
som definieras i 2.3 i bilaga 4.

5.1.2.1 Dessutom skall vindrutetorkarfiltet ticka minst 98 % av det
siktfalt A som definieras i 2.2 i bilaga 4.

5.1.3 Vindrutetorkaren skall ha minst tva svepfrekvenser:

5.1.3.1 En pa minst 45 cykler/minut (varvid en cykel ar vindrutetor-
karens fram- och atergdende rorelse).

5.1.3.2 En pa minst 10 och hogst 55 cykler/minut.

5.1.33 Skillnaden mellan den hogsta och minst en av de ldgre svep-
frekvenserna skall vara minst 15 cykler/minut.

YMi1
T 514 De svepfrekvenser som foreskrivs i 5.1.3 skall uppnas enligt
vad som anges i 6.1.1-6.1.6 och 6.1.8.

5.1.5 Vindrutetorkare med intervallfunktion fir anvéndas for att upp-
fylla kraven i 5.1.3, under forutsittning att en av frekvenserna
uppfyller kraven i 5.1.3.1 och att en av de andra frekvenser
som erhdlls ndr huvudfrekvensen avbryts inte ar ligre ar 10
cykler/minut.

5.1.6 Nér vindrutetorkaren stings av med hjélp av mandverorganet
for vindrutetorkaren, skall bladen automatiskt aterga till vilola-
get.

5.1.7 Systemet skall ha formaga att motsta en blockering under 15
sekunder. Anvindning av automatiska skyddsanordningar for
stromkretsar ar tillaten, forutsatt att igangséttning inte krdver
aktivering av andra mandverorganen @n det for torkar- och
spolarsystemet. Provningsforfarandet och villkoren anges i
6.1.7.

5.1.8 Vindrutetorkarfiltet skall uppfylla minimikraven i 5.1.2 nér
torkarna provas med en svepfrekvens som Overensstimmer
med bestdimmelserna i 5.1.3.2 under de forhéllanden som anges
i 6.1.10.

5.1.9 De aerodynamiska effekterna av vindrutans form och storlek,
och vindrutetorkarens effektivitet, skall bestimmas under f6l-
jande forhéllanden:

YMi1
T 51091 Nar vindrutetorkaren utsdtts for en relativ lufthastighet som
motsvarar 80% av fordonets hogsta hastighet, men inte &r
hogre an 160 km/h, skall vindrutetorkarsystemen, vid sin
hogsta svepfrekvens, fortsitta att torka av ett omrade enligt
5.1.2.1 med bibehéllen effektivitet och under samma forhallan-
den som i punkt 6.1.10.2.
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5.1.10 Torkararmens fastséttning skall tillata att armen avldgsnas fran
sitt lage mot vindrutan s att vindrutan kan rengdras manuellt.
» M1 Detta krav géller inte anordningar som nér de &r av-
slagna &r i ett omrade av vindrutan som &r skymda fran sikt av
delar av fordonet (sdsom motorhuven, instrumentpanelen m.
m.) <«

5.1.11 Vindrutetorkaren skall ha formaga att arbeta i tvd minuter pa
en torr vindruta med en utvidndig temperatur pad -18 £3 °C
under de forhillanden som anges i 6.1.11.

5.2 Vindrutespolare

5.2.1 Varje fordon skall vara forsett med en vindrutespolare som kan
motstd de belastningar som uppstdr dd munstyckena &r igen-
satta och systemet mandvreras enligt forfarandet i 6.2.1 och
6.2.2.

YMmi1
T 522 Torkar- och spolarsystemets formaga far inte paverkas negativt
av att de utsitts for de temperaturpdkdnningar som anges i
6.2.3 och 6.2.4.

523 Vindrutespolaren skall ha formédga att avge tillrdckligt med
vitska for att rengdra 60 % av det omrdde som definieras i
2.2 i bilaga 4 under de forhdllanden som beskrivs i 6.2.5 i
denna bilaga.

524 Vitskebehallaren skall rymma minst en liter.

6. PROVNINGSFORFARANDE

6.1 Vindrutetorkare

6.1.1 De provningar som beskrivs nedan skall utforas under f6ljande

forhéllanden, om inte annat anges:

6.1.2 Omgivningstemperaturen far inte vara ldgre dn 10 °C eller
hogre dn 40 °C.

6.1.3 Vindrutan skall hallas stindigt vat.

6.1.4 For elektriska vindrutetorkare skall foljande ytterligare villkor
uppfyllas:

6.1.4.1 Batteriet skall vara fulladdat.

6.1.4.2 Motorn skall arbeta med 30 % av det varvtal som utvecklar

storsta effekt.
6.1.4.3. Halvljusstralkastarna skall vara tinda.

6.1.4.4. Om virme- och/eller ventilationssystem finns skall de arbeta
med hogsta elektriska effektforbrukning.

6.1.4.5. Om avfrostnings- och avimningssystem finns skall det arbeta
med hogsta elektriska effektforbrukning.

6.1.5 Vindrutetorkare som drivs med tryckluft eller vakuum skall
kunna arbeta kontinuerligt med foreskrivna svepfrekvenser
oavsett motorvarvtal eller motorbelastningar.

6.1.6 Vindrutetorkarnas svepfrekvenser skall uppfylla kraven i 5.1.3
efter en inledande drifttid pd 20 minuter pa en vat yta.

6.1.7 Kraven i 5.1.7 skall uppfyllas nér torkararmarna kvarhalls i sitt
vertikala lage under 15 sekunder med mandverorganet for
vindrutetorkaren instillt for den hogsta svepfrekvensen.

6.1.8 Vindrutans utvédndiga yta skall vara noggrant avfettad med
denaturerad sprit eller likvérdigt avfettningsmedel. Efter tork-
ning skall en 18sning med inte mindre dn 3 % och inte mer 4n
10 % ammoniak anbringas. Ytan skall tilldtas torka och skall
sedan torkas av med en torr bomullstrasa.

6.1.9 En beldggning av provningsblandningen (se bilaga 5) skall
anbringas jamnt Gver vindrutans utvdndiga yta och tilltas att
torka.



1978L0318 — SV — 01.01.2007 — 003.001 — 11

6.1.10

6.1.10.1

6.1.10.2

6.1.11

6.2

6.2.1.
6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.2.2

6.23
6.2.3.1

6.23.2

6.232.1

For métningen av vindrutetorkarfiltet enligt 5.1.2 och 5.1.2.1
skall vindrutans utvindiga yta behandlas enligt 6.1.8 och 6.1.9
eller med nagon annan likvirdig metod.

En avbildning av vindrutetorkarfaltet skall framstéllas och jam-
foras med en avbildning av siktfélten enligt 5.1.2 och 5.1.2.1
for kontroll av att kraven uppfylls.

Nér vindrutans utvindiga yta har behandlats enligt vad som
anges 1 punkterna 6.18 och 6.1.9 kan vindrutetorkaren anvén-
das i alla provningar.

Kraven i 5.1.11 skall uppfyllas sedan fordonet funnits i en
omgivningstemperatur pa -18 £3 °C under minst fyra timmar.
Vindrutetorkaren skall stéllas in for att arbeta under de forhal-
landen som anges i 6.1.4 med mandverorganet i ldget for
hogsta frekvens. Det finns inga krav angaende det omrade
som torkas av.

Vindrutespolare
Provningsforhallanden
Provning nr 1

Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och pla-
ceras i en omgivningstemperatur pa 20 +2 °C under minst fyra
timmar. Alla munstycken skall vara igentdppta och mandveror-
ganet for vindrutespolaren skall paverkas sex ganger under en
minut, under minst tre sekunder varje gdng. Om systemet drivs
med forarens muskelkraft skall den kraft som anbringas vara
enligt foljande tabell:

Pumptyp Anbringad kraft
hand 11 till 13,5 daN
fot 40 till 44,5 daN

For elektriska pumpar skall provspédnningen vara minst lika
stor som mérkspanningen, utan att overstiga denna med mer
an 2 volt.

Vindrutespolarens funktion skall vid slutet av provningen upp-
fylla kraven i 2.21.

Provning nr 2

Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och pla-
ceras i en omgivningstemperatur pa -18 £3 °C under minst fyra
timmar. Mandverorganet for vindrutespolaren skall péverkas
sex ganger under en minut, under minst tre sekunder varje
géng, med den kraft som anges i 6.2.1. Systemet skall sedan
placeras i en omgivningstemperatur pa 20 +2 °C tills isen smélt
fullsténdigt. Dérefter skall vindrutespolarens funktion kontrol-
leras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

Provning nr 3 (ldgtemperaturprovning)

Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och pla-
ceras i en omgivningstemperatur pa -18 +3 °C under minst fyra
timmar s att allt vatten i systemet fryser. B M1 Systemet
skall sedan placeras i en omgivningstemperatur pa 20 + 2 °C
tills isen smalt fullstindigt, men i varje fall inte langre &n fyra
timmar. <€ Denna omvixlande frysning och sméltning skall
upprepas sex ganger. Darefter skall vindrutespolarens funktion
kontrolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med en fryssdker
vitska som bestdr av 50 % metanol eller isopropylalkohol i
vatten med en héardhet som inte dr stérre &dn 205 g/ton.

Systemet skall placeras i en omgivningstemperatur pa -18 £3 °©
C under minst fyra timmar. Vindrutespolarens funktion skall
kontrolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.
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6.2.4 Provning nr 4 (hogtemperaturprovning)

6.2.4.1 Vindrutespolaren skall fyllas till bridden med vatten och pla-
ceras i en omgivningstemperatur pa 80 £3 °C under minst atta
timmar och sedan i en omgivningstemperatur pa 20 +2 °C. Nar
temperaturen stabiliserats skall vindrutespolarens funktion kon-
trolleras genom att den mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.4.2 Om nagon del av vindrutespolaren &r placerad i motorutrym-
met, skall systemet fyllas till braidden med vatten och placeras i
en omgivningstemperatur pa 80 +3 °C under minst dtta timmar.
Vindrutespolarens funktion skall kontrolleras genom att den
mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.43 Om ingen del av vindrutespolaren 4r placerad i motorutrym-
met, skall systemet fyllas till bridden med vatten och placeras i
en omgivningstemperatur pa 60 £3 °C under minst atta timmar.
Vindrutespolarens funktion skall kontrolleras genom att den
mandvreras enligt 6.2.1.

6.2.5 Provning nr 5 (provning av vindrutespolarens kapacitet enligt

5.2.3)

6.2.5.1 Vindrutespolaren skall fyllas till brddden med vatten.
» M1 Med fordonet stillastdende och utan méirkbar vindpaver-
kan skall spolarens munstycke stillas in mot mélomradet pa
vindrutans utvindiga yta. € Om systemet drivs med forarens
muskelkraft far inte den kraft som krivs for drivningen &ver-
stiga den som anges i 6.2.1.1. Om systemet drivs med en
elektrisk pump skall kraven i 6.1.4 uppfyllas.

6.2.5.2 Vindrutans utvdndiga yta skall behandlas enligt 6.1.8 och
6.1.9.

6.2.5.3 Vindrutespolaren skall sedan mandvreras pa det sitt som anges
av tillverkaren medan vindrutetorkaren utfor tio automatiska
cykler med hogsta svepfrekvensen, varefter storleken pa det
rengjorda siktfiltet enligt definitionen i 2.2 i bilaga 4 miits.

6.3 Alla provningar av vindrutespolaren enligt 6.2.1-6.2.4 skall
utforas pd samma vindrutespolare, som antingen skall vara
monterad pa ett fordon av den typ som EEG-typgodkdnnande
soks for eller inte vara monterad pa ett fordon om EEG-typ-
godkdnnande soks for en separat teknisk enhet.

7. MARKNING

7.1 Varje torkar- och spolarsystem som uppfyller kraven for typ-
godkdnnande enligt detta direktiv som en separat teknisk enhet
skall forses med ett EEG-typgodkannandemaérke.

25,99

7.2 Mairket skall besta av en rektangel som omger bokstaven e
foljd av de siffror eller den eller de nationsbokstdver som anger
vilken medlemsstat som beviljat typgodkénnandet:

1 for Tyskland,

2 for Frankrike,

3 for Italien,

4 for Nederldnderna,
6 for Belgien,

N
7 for Ungern,

8 for Tjeckien,

9 for Spanien,
11 for Storbritannien,
13 for Luxembourg,

18 for Danmark,
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v M2
19 for Ruménien,
VAl
- 20 for Polen,
VM1
21 for Portugal,
23 for Grekland,
VAL
26 for Slovenien,
27 for Slovakien,
29 for Estland,
32 for Lettland,
VM2
34 for Bulgarien,
N
36 for Litauen,
CY for Cypern,
VM1
IRL for Irland,
VAL
MT for Malta.
VM1

Market skall ocksa i ndrheten av denna rektangel innehélla det
”EEG-typgodkdnnandenummer” som anges i avsnitt 4 av det
numreringssystem som anges i bilaga 7 till direktiv 70/156/
EEG, foreganget av tva siffror som anger 16pnumret for den
senaste storre tekniska dndringen i radets direktiv 78/318/EEG
vid det datum da EEG-typgodkénnandet beviljades. For det
nuvarande direktivet dr detta nummer ~00”.”

7.3 EEG-typgodkinnandenumret skall fdstas pa behéllaren till
vindrutespolarvitskan pa ett sddant sitt att det dr outplanligt
och klart ldsligt dven nér anordningen &r monterad pa fordonet.

7.4 Ett exempel pd EEG-typgodkinnande visas i tilligget.

8. TYPANDRINGAR OCH ANDRINGAR AV GODKANNAN-
DEN

8.1 I fraga om typdndringar som godkénts enligt detta direktiv
skall bestimmelserna i artikel 5 i direktiv 70/156/EEG gilla.

9. PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

9.1 Atgirder for att sikerstilla produktionsdverensstimmelse skall

vidtas enligt de bestimmelser som anges i artikel 10 i direktiv
70/156/EEG.
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Tilligg
Mall for EEG-typgodkénnandemarke

a<12 mm

wiw
w

e9

000148

Torkar- och spolarsystemet mérkt med EEG-typgodkdnnandemérket ovan ér en
anordning som har godkénts i Spanien (e 9) enligt typgodkédnnandenummer 0148
enligt detta direktiv. Siffrorna som anvinds dr endast vigledande.
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BILAGA 2

FORFARANDE FOR BESTAMNING AV H-PUNKTEN OCH DEN

VERKLIGA RYGGSTODSVINKELN OCH FOR KONTROLL AV R-

OCH H-PUNKTERNAS RELATIVA LAGEN OCH FORHALLANDET

MELLAN DEN KONSTRUKTIVA RYGGSTODSVINKELN OCH DEN
VERKLIGA RYGGSTODSVINKELN

Bilaga 3 till radets direktiv 77/649/EEG skall gilla.
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BILAGA 3

METOD FOR ATT BESTAMMA MATTFORHALLANDEN MELLAN
FORDONETS PRIMARA REFERENSPUNKTER OCH DET
TREDIMENSIONELLA REFERENSRUTNATET

1. FORHALLANDET MELLAN REFERENSRUTNATET OCH FORDONETS
PRIMARA REFERENSPUNKTER

For att kontrollera bestdmda matt pa eller i ett fordon som har 6verldmnats for
typgodkénnande enligt detta direktiv, skall forhallandet mellan koordinaterna
for det tredimensionella referensrutnitet enligt 2.3 i bilaga 1, vilka har fast-
stillts vid den ursprungliga konstruktionen av fordonet, och de priméra refe-
renspunkternas ldgen enligt 2.4 i bilaga 1 faststéllas noggrant sa att bestimda
punkter pd fordonstillverkarens ritningar kan lokaliseras pd ett fordon som
tillverkats utifran dessa ritningar.

2. METOD FOR FASTSTALLANDE AV FORHALLANDET MELLAN RE-
FERENSRUTNAT OCH REFERENSPUNKTER

For detta dndamal konstrueras ett markreferensplan med graderade x- och y-
axlar. I figur 3 i denna bilaga visas den metod som skall anvéndas for detta
andamal. Fordonet skall std pa referensplanet som skall utgoras av en hard,
jdmn och plan yta med tva fast anbringade mattskalor. Dessa skalor skall vara
graderade i millimeter, varvid x-skalan skall vara minst 8 m och y-skalan
minst 4 m. De tvd skalorna skall vara vinkelrdta mot varandra enligt figur
3 i denna bilaga. Skalornas skédrningspunkt utgér marknollpunkt.

3. KONTROLL AV REFERENSPLAN

For att kunna medge smaérre skillnader i nivan hos referensplanet eller prov-
ningsytan dr det nddvéndigt att méta avvikelserna fran marknollpunkten ldngs
bade x- och y-skalorna med mellanrum p&d 250 mm och att registrera de
avlasningar som erhélls sa att rattelser kan utforas da fordonet kontrolleras.

4. VERKLIG PROVNINGSUPPSTALLNING

For att kunna medge smérre &ndringar i hjulupphédngningshdjd osv. &r det
nodvindigt att ha tillgang till en metod som medger att de priméra referens-
punkterna stdlls in i rétta koordinatligen i forhallande till den konstrukti-
vauppstéllningen innan ytterligare métningar utfors. Dessutom skall det vara
mojligt att utfora smarre forskjutningar av fordonet i sid- och/eller ldngsled s&
att det placeras ritt i forhallande till referensrutnétet.

5. RESULTAT

Nér fordonet har placerats pa ritt sétt i forhallande till referensrutnétet och
dess konstruktiva uppstillning, ar det latt att bestdmma ldgena for de punkter
som krévs for undersokning av sikten framat. Provningsmetoderna for bestdm-
ning av dessa punkter kan innefatta anviandning av teodoliter, ljuskéllor eller
skugganordningar, eller ndgon annan metod som kan pavisas ge likvérdiga
resultat.
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Figur 1

Bestimning av V-punkterna for ryggstodsvinkeln 25°

g
g
"

68 mm
589 mm
665 mm

Wi n
0o 0w

(*) Linje som avbildar fordonets centrumlingsplan.
(» Linje som avbildar vertikalplanet genom R.
(>} Linje som avbildar vertikalplanet genom V| och V,.
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Figur 3

Horisontellt métplan
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BILAGA 4

FORFARANDE FOR ATT BESTAMMA  SIKTFALTEN 1
FORHALLANDE TILL V-PUNKTERNA PA VINDRUTORNA PA
FORDON I KATEGORI M,

1. V-PUNKTERNAS LAGEN

1.1 V-punkternas ldgen i forhallande till R-punkten, sa som de anges av x-, y-
och z-koordinaterna for det tredimensionella referensrutnétet, framgar av
tabellerna I och II.

1.2 Tabell I anger grundkoordinaterna for en konstruktiv ryggstodsvinkel pa
25°. Koordinaternas positiva riktning framgar av figur 1 i bilaga 3.

1.3
1.3.1

2.
2.1

TABELL 1
V-punkt X Y z
Vi 68 mm -5 mm 665 mm
Vv, 68 mm - 5 mm 589 mm

Korrigering for andra konstruktiva ryggstodsvinklar dn 25°

Tabell II visar de ytterligare korrigeringar som skall utfoéras pa x- och z-
koordinaterna for varje V-punkt ndr den konstruktiva ryggstodsvinkeln
inte dr 25°. Koordinaternas positiva riktning framgér av figur 1 i bilaga 3.

TABELL II
Ryggstdds-vin- | Horisontella ko- | Vertikala koor- | Ryggstods-vin- | Horisontella ko- | Vertikala koor-

kel ordinater dinater kel ordinater dinater
iQ°) AX AZ ) AX AZ

5 - 186 mm 28 mm 23 - 18 mm 5 mm

6 - 177 mm 27 mm 24 -9 mm 3 mm

7 - 167 mm 27 mm 25 0 mm 0 mm

8 - 157 mm 27 mm 26 9 mm -3 mm

9 - 147 mm 26 mm 27 17 mm -5 mm
10 - 137 mm 25 mm 28 26 mm - & mm
11 - 128 mm 24 mm 29 34 mm - 11 mm
12 - 118 mm 23 mm 30 43 mm - 14 mm
13 - 109 mm 22 mm 31 51 mm - 18 mm
14 - 99 mm 21 mm 32 59 mm - 21 mm
15 - 90 mm 20 mm 33 67 mm - 24 mm
16 - 81 mm 18 mm 34 76 mm - 28 mm
17 - 72 mm 17 mm 35 84 mm - 32 mm
18 - 62 mm 15 mm 36 92 mm - 35 mm
19 - 53 mm 13 mm 37 100 mm - 39 mm
20 - 44 mm 11 mm 38 108 mm - 43 mm
21 - 35 mm 9 mm 39 115 mm - 48 mm
22 - 26 mm 7 mm 40 123 mm - 52 mm

SIKTFALT

Tva siktfélt skall bestimmas med ledning av V-punkterna.
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2.2

23

Siktfalt A &r det félt pad vindrutans utvdndiga yta som avgrinsas av de fyra
foljande planen, vilka stricker sig framéat fran V-punkterna (se figur 1):

— Ett vertikalt plan genom V; och V, och med en vinkel pa 13° till
vénster om x-axeln.

— Ett plan parallellt med y-axeln, genom V; och med en uppatriktad
vinkel pé 3° fran x-axeln.

— Ett plan parallellt med y-axeln, genom V, och med en nedatriktad
vinkel pd 1° frén x-axeln.

— Ett vertikalt plan genom V; och V, och med en vinkel pa 20° till
hoger om x-axeln.

Siktfalt B &r det falt pa vindrutans utvéndiga yta som ligger mer dn 25 mm
fran kanten pa det genomskinliga omradets yttre kant och avgrinsas av
skdrningslinjerna mellan f6ljande fyra plan och vindrutans utvindiga yta
(se figur 2):

— Ett plan parallellt med y-axeln, genom V; och med en uppatriktad
vinkel pa 7° frdn x-axeln.

— Ett plan parallellt med y-axeln, genom V, och med en nedatriktad
vinkel pé 5° fran x-axeln.

— Ett vertikalt plan genom V; och V, och med en vinkel pa 17° till
vénster om x-axeln.

— Ett plan som ligger symmetriskt om foregdende plan i forhallande till
fordonets centrumléngsplan.
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Figur 2

Siktfélt B

() Linje som avbildar fordonets centrumléngsplan.
(3 Linje som avbildar vertikalplanet genom R.
(*) Linje som avbildar vertikalplanet genom V, och V.
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BILAGA 5

FORESKRIFT FOR PROVNINGSBLANDNING FOR PROVNINGAR AV
VINDRUTETORKARE OCH VINDRUTESPOLARE

Den provningsblandning som avses i 6.1.9 1 bilaga 1 skall bestd av foljande
(volymprocent): 92,5 % vatten (med en hardhet pd mindre &n 205 g/ton efter
forangning), 5 % mattad saltvattenlosning (natriumklorid) och 2,5 % damm med
en sammansittning enligt tabellerna I och II.

TABELL I

Analys av provningsdamm

Bestandsdelar Viktprocent
Si0, 67 till 69
Fe,04 3tll 5
AL O3 15 till 17
CaO 2 till 4
MgO 0,5 till 1,5

Alkalier 3till S
Aska 2 till 3

TABELL I

Fordelning av partikelstorlekar i grovkornigt damm

Partéli(el’];rtl())rlek Fordelning av partikelstorlek (%)
0 till 5 12+2
5 till 10 12 +£3
10 till 20 14 £ 3
20 till 40 23 +3
40 till 80 30 £ 3
80 till 200 9+3
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BILAGA 6

Informationsdokument nr ... enligt bilaga 1 till radets direktiv 70/156/EEG om
EEG-typgodkénnande av ett fordon avseende torkar- och spolarsystem (radets
direktiv 78/318/EEG, senast dndrat genom direktiv 94/68/EG).

Féljande information skall, nér den &r tillimplig, 1dmnas in i tre exemplar med en
innehallsforteckning. Om ritningar finns skall dessa 1démnas in i lamplig skala och
vara tillrickligt detaljerade och vara i A4-format eller i ett vikblad i A4-format.
Om fotografier finns maste dessa visa tillrackligt med detaljer.

Om nagra system, komponenter eller separata tekniska enheter fungerar genom
elektronisk kontroll skall information om deras funktion anges detaljerat.

0 ALLMANT

0.1 Mirke (tillverkarens firmabeteckning):

0.2 Typ och allmin(na) produktbeteckning(ar):

0.3 Identifikationssétt, om detta &r angivet pa fordonet (b):

0.3.1 Mirkningens placering:

0.4 Fordonskategori (c):

0.5 Tillverkarens namn och adress:

0.8 Adress till monteringsfabriker:

1 ALLMANNA KONSTRUKTIONSEGENSKAPER HOS FORDO-
NET

1.1 Fotografier eller ritningar pé ett typiskt fordon:

2 MATT OCH VIKTER (e) (i mm och kg)

2.6 Fordonsvikt med karossen i korklart skick, eller chassivikt med hytt

om tilverkaren inte tillhandahaller karossen (med kylarvitska, olja,
brinsle, verktyg, reservhjul och forare) (o) (hogsta och ldgsta vikt for
varje variant):

3 STROMFORSORININGSENHET
3.2.1.8 Maximal nettoeffekt (t)... kW vid ... min’!

325 Elsystem:

3.2.5.1 Mirkspénning: ... V, pos./neg. bas (!)
3252 Generator

32521  Typ:

3.2.5.2.2 Nominell effekt: ... VA

4 KRAFTOVERFORING

4.7 Hogsta hastighet och vixel niar denna uppnas (i km/h) (w):

9 KAROSS

9.4.1 Tillrdckligt detaljerade upplysningar om frimsta referensmérken for

att gora det mojligt att létt identifiera dem och deras ldge i forhal-
lande till de andra och till R-punkten som skall kontrolleras:

9.5.1 Vindruta

9.5.1.2 Fastséttningsmetod:

Punktnumren och fotnoterna som anvénds i detta informationsdokument motsvarar dem som
anges i bilaga 1 till direktiv 70/156/EEG.
Punkter som inte &r relevanta for detta direktiv har uteldmnats.
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9.5.1.4
9.6

9.7
9.7.1

9.8

9.8.2

9.10
9.10.3
9.10.3.5
9.10.3.5.1
9.10.3.6
9.10.3.6.1
9.10.3.7
9.10.3.7.1
9.10.5
9.10.5.3

Godkannandenummer:
Vindrutetorkare:

9.6.1
Detaljerad teknisk beskrivning (inbegripet fotografier eller ritningar)

Vindrutespolare

Detaljerad teknisk beskrivning (inbegripet fotografier eller ritningar)
eller, om godkénda som separat teknisk enhet, typgodkénnandenum-
mer:

Defroster och avfuktningssystem
Hogsta elforbrukning: ... kW
Inredningsdetaljer

Séten

Koordinater eller ritningar av R-punkten (x)
Forarsite:

Ryggstodets lutningsvinkel

Forarsite:

Stoljustering

Forarsite:

Viérmesystem for passagerarutrymmet

Hogsta elforbrukning: ... kW
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BILAGA 7

Informationsdokument nr ...

om EEG-typgodkénnande av ett fordon avseende torkar- och spolarsystem (rédets
direktiv 78/318/EEG, senast dndrat genom direktiv 94/68/EEG).

Foljande information skall, nar den ar tillimplig, ldmnas in i tre exemplar med en
innehallsforteckning. Om ritningar finns skall dessa ldamnas in i lamplig skala och
vara tillrdckligt detaljerade och vara i A4-format eller i ett vikblad i A4-format.
Om fotografier finns skall dessa visa tillrackligt med detaljer.

Om négra system, komponenter eller separata tekniska enheter fungerar genom
elektronisk kontroll skall information om deras funktion anges detaljerat.

0  ALLMANT

0.1 Marke (tillverkarens firmabeteckning):

0.2 Typ och allmén(na) produktbeteckning(ar):
0.5 Tillverkarens namn och adress:

0.7 1 fraga om komponenter och separata tekniska enheter, placering och metod
for fastsittning av EEG-typgodkénnande:

0.8 Namn och adress till monteringsfabrik(er):
1 BESKRIVNING AV ANORDNINGEN

1.1 Detaljerad teknisk beskrivning (inbegripet fotografier eller ritningar) som
anger de komponenter som fér séttas fast i motorrummet.

1.2 Begrénsningar av anvindning och fastsittningsvillkor.



1978L0318 — SV —01.01.2007 — 003.001 — 28

BILAGA &

MALL

(maximiformat: A4 (210 x 297 mm))
EEG- TYPGODKANNANDEINTYG Myndighetens stimpel
Meddelande om

— typgodkdnnande (")

— utvidgning av typgodkénnande (')

— végran att bevilja typgodkannande (')
— éaterkallande av typgodkdnnande (1)

av en fordonstyp/komponent/separat teknisk enhet (!) enligt direktiv 78/318/EEG,
senast dndrad genom direktiv 94/68/EEG.

Typgodkénnandenummer:

Skl till utvidgning:

Avsnitt 1
0.1. Mairke (tillverkarens firmabeteckning):
0.2.  Typ och allmén(na) produktbeskrivning(ar)

0.3.  Identifieringssitt for typen om fordonet/komponenten/separata tekniska en-
heten dr markt med detta (') (3)

0.3.1. Markningens placering:
0.4  Fordonskategori ()
0.5  Tillverkarens namn och adress:

0.7 1 fraga om komponenter och separata tekniska enheter, placering och
metod for fastsittning av EEG-typgodkénnande:

0.8  Namn och adress till monteringsfabrik(er):

Avsnitt 2

1 Tillaggsinformation (nér det ar tillimpligt): se tilldgg.
Teknisk tjénst ansvarig for utforandet av provningarna:
Provningsrapportdatum:

Provningsrapportnummer:

Plats:
Datum:

2
3
4
5 Kommentarer (om sadana finns): se tilligg
6
7
8 Underskrift:

9

Lista pa dokument som utgér typgodkédnnandeakten som forvaras hos det
organ som har beviljat typgodkdnnande och som pa begiran kan erhéllas,
bifogas.

(") Stryk om ej tillimpligt.

(®» Om identifikationsséttet for typen innehaller bokstiver som inte 4r relevanta for att
beskriva fordonet, komponenten eller separata enhetstyper som omfattas av detta typ-
godkinnandeintyg, skall sadana bokstéver visas i dokumentation med symbolen: ”?” (T.
ex. ABC??1237?)

(®) Som det anges i bilaga 2 A till direktiv 70/156/EEG.
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Tilligg

till EEG-typgodkédnnande nr ...

om typgodkdnnande av fordon enligt direktiv 78/318/EEG
senast dndrad genom direktiv 94/68/EG.

1 Tillkommande information.
1.1 Vindrutetorkare, — antal blad:
1.2. Vindrutespolare, — driftmetod:

— typgodkénnandemirke (i forekommande fall)
5 Anmiérkningar:
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BILAGA 9

MALL

(maximiformat: A4 (210 x 297 mm))
EEG- TYPGODKANNANDEINTYG Myndighetens stimpel
Meddelande om

— typgodkdnnande (1)

— utvidgning av typgodkidnnande (')

— végran att bevilja typgodkannande (')
— éterkallande av typgodkénnande (')

av en fordonstyp/komponent/separat teknisk enhet (1) enligt direktiv 78/318/EEG,
senast dndrad genom direktiv 94/68/EEG.

Typgodkénnandenummer:

Skl till utvidgning:

Avsnitt 1
0.1 Marke (tillverkarens firmabeteckning):
0.2 Typ och allmén(a) produktbeskrivning(ar)

0.3 Identifieringssitt for typen om fordonet/komponenten/separata tekniska en-
heten dr mérkt med detta (') (?)

0.3.1 Maérkningens placering:
0.4  Fordonskategori (%)
0.5  Tillverkarens namn och adress:

0.7 1 fraga om komponenter och separata tekniska enheter, placering och me-
tod for fastsdttning av EEG-typgodkénnande:

0.8 Namn och adress till monteringsfabrik(er):
Avsnitt 2

1 Tillaggsinformation (nér det ar tillimpligt): se tilligg.

2 Teknisk tjénst ansvarig for utforandet av provningarna:
3 Provningsrapportdatum:

4 Provningsrapportnummer:

5 Kommentarer (om séddana finns): se tilligg

6 Plats:

7 Datum:

8 Underskrift:

9

Lista p& dokument som utgor typgodkédnnandeakten, som forvaras hos det
organ som har beviljat typgodkdnnande och som pé begéran kan erhallas,
bifogas.

(") Stryk om ej tillimpligt.

(®» Om identifikationsséttet for typen innehaller bokstiver som inte 4r relevanta for att
beskriva fordonet, komponenten eller separata enhetstyper som omfattas av detta typ-
godkinnandeintyg, skall sadana bokstéver visas i dokumentation med symbolen: ”?” (T.
ex. ABC??1237?)

(®) Som det anges i bilaga 2 A till direktiv 70/156/EEG.
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Tilligg
till EEG-typgodkdnnande nr ...

om typgodkdnnande av fordon enligt direktiv 78/318/EEG
senast d4ndrad genom direktiv 94/68/EEG.

1 Tillkommande information.
1.1  Begrénsningar i anvindning och fastséttningsvillkor:

5 Anmérkningar:



